GRAGAS AND ORALITY: THE OLDEST FRAGMENT

Christopher Sanders
Den arnamagnzranske kommissions ordbog
Kgbenhavn

The texts that follow this short introduction will form the background for a discussion of the vexed issue of the "orality” of the surviving Grégés
texis. Not long ago two almost opposite views were presented (Foote 1977 and Naumann 1979), and recently doubts have been expressed as to
“the relevance of the problem (Jacoby 1986 and Sveinbjérn Rafnsson 1990).

We are fortunate in having an early fragment of two leaves of a Grigas text, AM 315 d fol from ca. 1150-1175, so this can be compared
with the major texts: Konungshék from ca. 1250 and StaBarh6lshék ca. 1260-1270. My paper will investigate the complex manuscript tradition
of Grigds and its relation to the oral forms of the law texts. I will also consider the extent to which the evidence of Grigds may prove relevant to
the history of other Old Icelandic texts.

Notes on the presenation of the texts:

1. The texts are copied directly from Vilhjilmur Finsen's editions (see bibliogtaphy) with a number of typographical changes. No systematic
attempt has been made to check his texts against the manuscripts,

2. The extent of the dotted lines representing illegible passages in the fragment is always an approximation; it neither reproduces Finsen's
estimations nor cotresponds in any serious way to the physical state of the vellum, the first folio of which now seems to be illegible.

3. Because of the patchwork-like nature of the texts, especially that in StaBarhéisbsk, it is sometimes difficult to decide what corresponds to
what in the three versions, and there may be room for disagreement. As always, the pioneer work is Finsen's.

4. For convenience, the text is arbitrarily divided into 19 text units, numbered in each ¢olumn.

5. Technology: a Bitstream Baskerville font adapted by Sarah May Anderson on the basis of the Copenhagen Arnamagnzan 8-bit standard for
diplomatic Old Norse texts executed on a Hewlett-Packard LaserJet II in NotaBene.

6. God lzsning!
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Stadarholsbok

AM 343 fol)

Finsen 1879 = GrgII 410
§ 389))

1.

Ef ungom mane témiz land at
erfb eda giof. oc sele
fiarvartveizlo madr hans
abraut. oc a hann brigd til pes
landz. Ef madr vex uf)g til
landz brl%ﬁar. pa scal hann
hefia [411] up er hann er xvi.
vetra gamall. Nu ahan fleiri
lond at brigda en eitt. pa scal
haw brigba land a sumre undz
oll eru brigh. nema haw vile
fleire brigda. oc fyrniz ga eigi
brigdin. Nu hefr haw sidar upp
eda lztr hann 4 mille verda.
Ppa scal hann brigt hafa 61l pau
er hann hycr sumar pat er
hann er agr tuitogr ef hann er
her alande alen oc upp foddr.

Ef sa madr er erlendis er lanz
brigd témiz dt her. oc kemr
hann dt fulltide. pa scal hann
upp hefia brigena er hann
hefir vetr verit it her et
siparsta. enda er reit at hann
hefe upp pat sumar er hann
kemr 1t ef hann vill. ef hann
kemz til pings sua snemma at

The oldest fra ¢

AM 315d fo

iFinsen 1852 = Grglb 219)
lasd brighpar pots

1.

Pat [es] melt ef vangom
[manne] tgmesk land ...........
gigf ok selr fliarvarpveizlo
(51111 o [Py
............. Ef madr [vex upp] til
land[s brighar] ..ocenee €s
hann es .. v{e]i[ra] gamall.
[Nv] a [hann] flei[re] cunarninas

...... en eit pa'scal hann

[brigpa] land a sumre ...............

LN 0) o1 S ——
fleire ... [brilgha .ooiorecsiniinas

brigp ... .

hann brigt hafa avll pav es
hann h F | sumarfpl[Iat]
S a%)r tvitu]gr ef hann es

her alande alen 6c up [fed]dr.

2,
Efsa mapr es erlendis] es
lands brigp] tsmesk uf her ok
pmr . .
brighena ....ceccussriracee of vetr
veret ut her et siparst[a].........
at h. R
sumar es hann kgmr ut ef

[220]

Konungsbék
Gks 1157 fol)
Finsen 1852 = Grglb 76
§172)
land brigéa pattr

1.

bai er mzlt par er madr vex
upp til landz brigdar pa scal
hann hefia upgI er hann er xvi.
vetra gamall. Nu a hann fleiri
lénd at brigha en eitt. ba scal
brigda land asumri til pess er
oll ero brigd. nema hann viii
fleire sen brigda. Nu hefr hann
sipar upp eda lztr a milli
verpa. pa scal hann brigh hafa
sumar pat eptir er hann er
-xx, adr. Onyt er brigd hans pa
oc a hann ecki til mal sidan.

2.
L79.21 = § 173] Ef tgrniz landz
righ peim manne er erlendis
er. pa scal hann uphefia er
hann hevir v vetr verit ut
her et sidarsta enda er rétt at
hann hefi upp pat sumar er
hann kémr ut ef han vill.
Hann scal sva fara at allri
landzbrigd sive sem sa mabr er

80¢
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hann ma lysa til brigpar of
landet at pinglausnum. Han
scal sva fara at allre landz
brigd sine. sem sa madr er her
vex upp til landz brigpar.
nema ]:?at at hann scal eigi lata
a mille verda.l

3.
[41 1.18 = § 389] Sa mabr er
and vill brigda scal ganga til
logbergs oc nefna set vaita .ii.
eba feire. nefne ec i pat vetie
scal hann quepa at ec lyse
ahénd honum. oc nefna hann.
til brigdar of land pat er hann
kenir ser. oc queda a
landet<.> tel ec mer land pat
oc hefcat selt. ne gefet. ne
lldet siz ec toc at erfd eptir
rznda min. oc nefna pan. lyse
ec loglysenge til socnar anat
sumar i heyranda hliode at
logberge. oc til pes fiorpungs
doms er land er i fiorpungi. oc
lgsa sva at l16gsogu madr i
n logsogu [412] madr er
scyldr at segia mé~um til at

lsgbergi.
4.

{Hann scal sva) fara at alre
E1177 1) o7 O —,

- ;nem]a Pat at hann scal
eigi lata a mipli verpa.

3.

[Sa] mapr es land ..ouronsescenns
........ scal ganga til logh ...... ok
nefna vatta .ii. epa fleire. nefne

KEMMET .overrenreraresaesersarsassrassas

..... [No.] lysek log lysingo til
soknar anfat] .....oceoceecenisinnnns
hlio[pe] ... log berge oc til pes
fiorpungs doms es land ............
................... [log] soge [mapr]
heyre. En logsogo [%na r] es
SkylAr At cvveeensecieeieesa e

4,
2ma hins lyri (Me.orrreeen. k
L T— yn nl( }Zess ilogretto pa

her vex upp til landz brig8ar
lI;ema hann scal eigi a meBal
ta.

3.
[76.10 = § 172} Hann scal lysa
at logbergi ﬁ'{%ﬁgﬁar vin 1a¥1d
at er hann vill brigda. oc
quepa alandit oc nelna
man er hann brigdir landit<.>
hann scal lysa til sécnar awat
sumar. oc (il pess fiorbungs
doms er landit er i. Sua scal
hann lysa at logbexgi at
16gsogo mabr heyri. ex l8gsdgo
mabr er scyldr at segia
monnom lag til.

4,

602

1 Hereafier o minor imterpoiation of 5 fines = Finsen 1879: 411.14 - 41118,
2 Finsen 1852 (Grglb): "Det felgende indtil Pes a brighanden fsection 5. below] synes intet tilsvarende at
have { de andre Skindboger.”
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5,
Pes abrighbanden oc kost er
verianden er par. at spyria
hann me& vatta. huart sa kexir
ser land pat er hann vill
brigda. oc huart hann hefir
eignar lyrit [yrir lande pui eda
eige. Nu kenir hann eigi ser
land. pa er honum scyldt at
segia hucriom hann hevir sellt.
Ef'han gt eigi segia eda lygr
til eba suarar engo pa er hax
er med vatta spurdr. ocsva a
hverngi veg er hann villir
landz brigd firir mave. oc verdr
at allt honum fiorbaugs
gardr. pat er stefno sbc oc scal
uedia til heimilis bua .ix.
apingi pes er sottr er. Nu hycr
brigdanden pat at hann segi
anat til en er. pa scal hann lysa
eim a hendr er hann hyor at
eignar lyrit hafi véllavst Fyrir
landino. Ef pat land hefir at
s6lum faret ba er scylldr hverr
cirra mana er pat [and hefir
4tt sidan er fiar vardveizlo

es logsogo mapr es har
.................. cost at..... of land oc

En log sogo mapr scal ccweeiiierens
......... g par zla)t I O

verianden es L1 o o I ——
matto ..

EI v] ¢s hann hlrgr at eignar
yrit [hafe] vellavst r%'212 1]
lande. Skyldr es hve I‘]a peirra
manna es pat land he[fir att at]
stefna sinom heimildar mane
til heimildar oc til pes pings s
hann brigher landet. pat es ok
rett at [hJuer{r] peirra stefne
s spyw at hinn hever lyst til

5.
Sa er landit brigdir acost at
spyria med vatta hvart hiv kexi
ser” land pat eda eigi oc hali
lyrito fyrir er hann vill brigda.
Nv kenir sa eigi ser landit pa
er peim scylt at segia hueriom
hann hevir sellt. Nu hyer sa er
landit brigdir at hiv segi
honom anat til en er.(}wa scal
hann lysa peim ahendr er
hann hycr at lyrito [77] hafe
vel laust fyrir landino. Ef madr
villir landz brigs %rir manne
oc varﬁarﬁ])at lorbavgs gard.
at er steffllo séc enda scal
quedia .ix. bva til apingi.
scyldr er hver peirra manna er
at land hevir 4tt. at stefha
sinom heimilldar manne til
heimilldar til pess pings er hin
brigsir landit. Pat er rétt at
huerr peirra stefne er spyr at
hin hevir lyst til brigdar vm
landit enda er rétt at madr
beide man heimilldar.

07e
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madr ens unga man selde
land. at stefha sinom heimildar
mane til heimildar oc til pes
pings er hann brigBer landet.
enda er rétt at madr kuepi
man heimildar.3

6.
413.26 = § 389] Brigbanden
414] scal oc lysa pat sumar til
andz brigbar pa soc er hann

lyste fyra sumar at

pinglausnum <. lysa par til
doms. Sipan scal hann quedia
bua .ix. apinge pa er nastir
cro lande pui at bera of pat
hvart fapir hans ztte land pat

a deyiande dege sinom eba

eigi. eba sa madr er hann toc

arl eptir. oc nefna pa oc sva
landet. En ef bat ber quidr at

sa madr ztte land pat a

deyianda dege. er hann toc arf

eptir, pa a at déma honom
landet. nema hann gete lo
vorn fyr sic er vardueitte fe
€N unga manz. Sa madr scal
quepia ser biargquipar .v. bua

T socnar quid pa er nastir

ua landeno. at bera of pat
hvart <skuldir gengo i land pat
eba eigi eba voro omagar a fene
sva af tnmstgion mundi

e eigi, Ef pat berr i hag honom

brigpar of landet. enda es rett
at mabr quepe man heimildar.

6.
Brigpandex scal oc lysa pat
sumar es hann brigper landet
pa sok es hann lyste et fyrra
sumar. lysa par pa til doms.
Sipan scal hann quepia ix. bva
alaingi Ppa es nest ero lande pui
at bera of pat huart hans faper
ette pat land adeyi(anda delge
sinuin cpa eigi. €pa sa mapr es
hann tok arf efter. ok nefna
Bean ok sua [landet.] En ef pat
Tr quipr at sa ette pa landet
es hann tok arf efter. pa a at
dgma [hon]om land nema
hinn gete logvorn fyr sik es
varpveitfte fe ens unga mans].
Sa madr scal quepia ser
biargquipar .v. bva or peim
soknar ([iqul]]) [)a es [nxster]
bua landeno at bera of pat
huart skulder gengo i land pat
epa eigi epa voro omagar a
feno sua at instgpan mynde
uerra epa eigi. Ef pat’berr i
ag honom. pa scal
brigbanden quepia v. bva ena

3 Heveafier @ major interpolation; Finsen 1879: "[412.17] - 413.26 ... findes ikke i andre Membraner; jfr.
tildels forsgaaends Citat.”

6.
Hann scal pat sumar er hann
brigBir landit pa stc lysa lbg
lysing er hann lysti et fyra
sumar. til landz brigsar. oc
Iysag)ar til doms. hann scal
quedia ix. bva pa er lande pvi
ero nastir er hann brigsir
hvart fadir hans tte pat land 2
deyianda degi eda eigi eda sa
madr er hann toc arf eptir oc
queEa a manin oc nefna. Ef pat
ber bva quipr at s4 ®tti landit a
deyianda degi er hann toc arf
eptir b4 a honum at dgma
landit. nema hin geti logvérn
fyrir sec. Sa scal quedia
heimilis bva sina .v. hvart
sculdir gengo ilandit sva at
instgBe mundi puerra. ens
unga manz. eba omagar veri a
féno eda eigi oc berr pat quidr
at sculldir gengi i landit. paa
hix quedia bva v pat hvart
ar com fullr eyrir Igegn eda
eigi. Nu bex pat quidr at eigi
com fullr eyrir fullom igegn.

11T



144

147

150

153

156

159

162

165

168

g‘? scal brighandinn quetia .v. bua
ina sémo wm poi hviari>4 bar
com <fullr eyrir fullum igegn.
Nu berr pat quidy at eigi com>5
fullr eyrir fullum igegn. pa 4
verianden at beipa eno somo
bua .v. at bera of pat <hvart
landit var selt sem hann matts
dyrst eda eigi. Nu berr pat quitr
at hann seldi sem hann matti dyrst
a heldr hann landino nema hinn
reyti meirr. ba scal brighandinn
quétia quidar>% hvart honom
vere betra til fiar at sellt vere
sva €da oselt. Nu ber pat quidr
at honom veere betra til fiar at
szlt vzre sva en 6 [415] s=lt.
a scal han quedia pa pes
uidar anars. hvart leigo bol
vare til at selia eda [ tok 1 avara
mawa londom svat po mztte
haldasc aurar i adalboleno epa
instopa pot bat vere észlt. Nu
ber pat quidr at honom vari
betra til fiar at selt vere sva
cn oselt. ha scal hann quedia
Pa pes quipar avars. hvart
eigu bol <veri &if at selia>7
eda i tok { anara mawna lénd sva

so[]mo]. ........ Ehvarq par com
fullr] eyrer fullum igegn epa
eigi. Nu berr pat quipr
Abureerens .

senrennenes €012 S0MO bva at bera
of pat hvart land vas se[lt] sem
dyrst matte koma epa eigi. Ef
at [berr quipr] at hin sellde
sem hanr?] matte dyrst pa
eldr hann landeno nema
hinn ])r::iytc meir, Pa scal
brighanden quebia of pat
quipar] huart honom vere
etra til fiar at selt vere sua
sem es epa oselt. Nu ber pat
uipr at honom vere betra. til
iar at selt vaere. pa scal hann
quehia pes anars huart leiEo.
bol vere til at sclia epa itok i
anara {[manna] lond sua at po
[mztjte avrar haldas[c] [222] i
apal boleno epa inst#]pla] po
at vere oselt. Nu berr pat
quipr at til voro leigo bol epa
itok i avwor lond sua at p[l? rf
wi ef pav veri l'am seld. ol
rigpesk pa landet. en eigi
ellegar.

4 Finsen 1879 supplies the passage from the fragment AM 315 d (and Konungshok) "som udenivivl ved
Uagisomhed udeladie” on the grounds of haplography: offum pat hvart lines 137 + 143.
5 Finsen 1879 also supplies this passage from AM 315 d + Konungshok; omission appavently oceurred on
account of haplography: kom lines 144 + 143,
6 Added in Finsen 1879; again theve is haplography: hvirt 148 + 154.
7 Also added in Finsen 1879 “som udentvivl ved Uzgt

hed udeladls."

8 Ms. en; ed. emend. (Finsen 1852 (Grgih)).

at hvart landit var sellt sem

ann meetti dyrst eda eigi. Nv
ber pat quidr at hann sellde
sem hann matte dyrSnga
helldr hann landeno. Nu scal
sa er land brigbir quedia

uidar hvart lgmnom vari
betra til fiar *at® sellt vaeri sva
sem er eda eigi. Nu ber pat
quidr at honom se betra til fidr
at sellt se en €igi. pa quebr
hann pess quidar. hvart leigo
bol veeri til at selia fyr eda itok
i avara manna l6ndum eda eigi
sva at po [78] métti halldaz
avrar i apalbélino. ¢da instgpi

6tt pat vaeri oselt. Nu ber pat
quidr at til veri leigo lond eba
itdc at selia fyr pa brigbiz
landit en ellegar eigi. Leigo
bol scal fyr selia ef glgia e%a
sva itb¢ i avara manna lond en
sipan adalbélit ef sculldir
ganga {.

Ea scal sa quedia quidar vm

212
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at Porf vine. ef pau veri fyr
selld.® oc bnlgfpxz land'en
eigi elligar. K pat land var eigi
seilt sem hann matte dyrst. e
gengo eigi sculldir { fand. sua
sem nu var tint. eba voro til
leigo bol. eBa i téc at selia 4l
scullda eba omaga. pa brigpr
landet. oc scal ddma peim
brigs. Ef fleiri men hafa 4tt
landet en .i. oc hevir at s8lum
faret. pa scal hverr peirra lata
bera kaups vatta sina. pa er
peir hafa heiman quadda at
dome. eba bua ef peim villaz
vattar.10

7.
[417.17 = § 389] Peim mawe
verdr fidr bavgs qiu-ﬁr er fyrstr
selde land E_at er brighez vid
pan er fyrsir keypte. oc sva vid
€n unga man. pat er stefno soc
til ens pridia pings. oc scal
quedia til .ix. heimilis bua a
Elngl pes er séttr er. Ef madr
eypte viss vitande land pat er
hann vise brigdar

Ef land vas eigi selt sem dyrst
matte epa gengo eigi skvidir i
land sem nu vas tint. epa voro
til leigo bol epa itok i land at
selia 11l skvlda epa omalg-a. pa
brig8esk landet. ok scal dgma
peim es brigie. Ef fleire hafa
at landet en eiv ok hef{er] at
solom faret. ha scal hver peirra
lata bera kaups vatta sina pa es
<peir> hafa heim[an] ........ at
dome epa bua ef ....... vatt[ar].

7.
{Peim varpar fiorbavgs garp

cs] fyrst seld .............. worrerasaenas

Ef mapr key[pte] ... and .... viss
v DTIGP e

9 Finsen 1879: "Denne setning er en Gjensagslse af det Foregagends, ..."
10 Again here o lengthy interpolation in the Staderhsishok text = Finsen 1879: 415.14 - 416.7.

bat er mzlt. ef eigi var landit
selt sem hann matti dyrst efa
ngo %ar eigi sculldit iland

a brigdiz landit oc scal peim
dgma er brigdi. Ef fleire menn
hafa 4tt landit oc hevir at
stlom farit. pa scal huerr
peirra lata bera cayvps vatta
sina pa er peir hafa heiman
quadda at domi e3a bva ef
peim villaz véttar.

7.
Peim varbar forbavgs gard er
fyrst selde landit vid pa~ er
keypti at honom oc sva vi5 in
vnga man. Ef sa keypti viss_
vitande pat land er hann visse
brigda

£1Z
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8.

[454.8 = § 405] oc er bat pvi
at ¢ins rétt ef hann yill par lata
vera a valt medan den er hid.
oc meta eigi leigo. Sva er par
of gbtur sem adr var tnt. {
harn gerer anan veg pa er
hann vtlagr ili. mércom.

9,
Ef mabr vardveitir bru eba scip
Eat er fe er til laget. oc er

ann utlagr ef hann iver eigi
maldaga. oc a pa soc hverr er
fars misir. Sa madr 4 oc pa soc
er fe lagBe dl. ¢da hans
erfinge. oc verdr hin utlagr iii.
mércom oc gialda tva slic sem
ferio buar fim. meta pa syslo
er hann ende eigi. 4 démr at
déma a hendr honom scips
vardveizlona. oc varpar ba fior
bavgs gard ef hann ortkiz. Eigi
scal sc1p pat onytaz sva af
?mgngg. at eigi s¢ anat til

ngit adt ef sa scylde scipeno
halda er feet vardveitir. Nu
brotnar scip pat i votnom. €da
vedrom. ha scal hann til fa anat
scip sem hann ma fyrst. Ef sa
r&or fire scipe er hann fecc til
farningar. pa 4 byrgez sa eigi
er far8r var. pott scip lestiz. ef
hann vilde vel. Syniat er pa

2r]11 eins rett ef hann vill par
ata a valt vesa me])an den es
ip oc meta ¢igi leigo. Sua es
ar of gotor semn apr vas umb
int. En ef hann gerer ananveg
pa {es hann] vtlagr iii.
morcom.

9.
[Ef mapr varp]veit[er] brv epa
scip pat es fc'es til laget. oc es
hann vtlagr ef hann iner eigi
maldaga oc a pa soc hverr es
fars misser. Sa madr a oc pa
soc es fe lagpe til epa hans
erfingi. oc verpr hann utlagr,
[ii. morcom. oc gialda tvav slic
sem feriobvar .v. meta pa syslo
en hann ende eigi. enda a domr
at dgma a hond honom scips
varpveizlona. oc varpar pa fior
bavgs garp ef hann orgcesc.
Figt scal scip pat onytasc sva af
rningo at eigi se anat til
enget apr. ef sa scylde scipeno
halda es feet varpveiter. Nv
brotnar scip pat 1 votnom eda i
veprom. pa scal hann ta[cla
anat scip sem hann ma fyrst. E
sa rzpr fyr scipe [223] es hann
fecc ul farningar pa abyrgesc
sa €igi es farpr vas. pot scip
lestesc ef hann vilde vel. Syniat

11 Finsen 1852 (Grgib} 219: "imstlem 2. og 3. Side har veret et Mellemrum af 2 eller 4 Blade."

8.

[93.18 = §184] pa er pat pviat
eins rétt ef 4 er avalt mepan &
er hid oc meta eigi leigo. En ef
mein verdr at géfom beim er
af goraz pa scal sva bgta sem
adr var tint.

9.
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fars efleigo er meted, pa er
veita scyloe. oc 4 ferio
*mabren!? at bota peim er fara
scyllde sem bvar .v. virpa ef
hann for avuisla af, oc a hann
heimting til leigo. pétt reftt se.
Sa a byrgiz scip er hefir. sem
anat lan. Nu er bruar halld
mzlt a hendr mane oc scilit
cigt gbr. pa scal hann at gora.
sva at hallde firir fyrnsco. en
gora sem fyrst ef aen b oc
scal sokia sem a¥r var tint ef
hann orékiz. bat ero allt stefno
sacar. oc scal quedia til
heimilis bva ix. til fir bavgs
saca en .v. til utlegda.

10.

[508.4 = § 436] Ber oc savi
€iga menn at eta sem vilia at
osekio. i awars landi. En peir
verda utlagir .iil. mércom er til
pes taca at tbrot vilia hafa
olofat. bat vardar utlegd oc vi.

12 B4, corr. (Finsen 1879) from men.

¢s pa fars. efleigo es metet ef
vlita scylde. oc a ferio
maprenn at beta peim es fara
scylGe sem bvar v, virpa ef
hann feer auvisia af. enda a
hanp helmu'ngbtll leigo pot
rzidd se. Sa a byrgesc scip es
hever sem awat l4n. Nv es
brvar hald melt a hond manne
oc scilet eigi grr. ba scal hann
at gera svat halBe fyr fyrnosko.
en gera sem fyrst. ¢f 3én brytr.
oc scal sgkia sem apr vas tint ef
hann éregkesc. Pat ero alt

stefno sacir o¢ scal uegia
heimiles bva ix, til fior bavgs
saca en .v. til vilegpa.

10.
of slotto ok beit

Pbat €5 oc ef mapr vipr a lange
mans oc scepr iorpo pa verpr
hann utlagr .iii. mor¢om. Nv
sler mapr oc varpar Ppat slict.
En ef hann fgrer abravt oc ma
Ea fgra til pyfpar ePa gortgkes.
3a mapr a a voxt allan a lan&e
sino es a pat. en aprer menn
eigo par at cta sem vina ber oc
s6l. peir verpa aller vtlagir iii.
morcom e¢s til pess taca at a
braut vilia hava &lofat. Sa
mabr verpr oc vtlagr .iii.
morcom €s hann tecr hvanner.

10.

[93.23 = § 185] Ef madr vidr
alande anars olofat oc scedr

ar iord olofat eda slar. pat
vardar iii. marca utlegs. Ev ef
hann hevir abrott e#a neytir
p=2 2 hinn at rada orde vm.

[94.15 = § 186] Huerr masr a
lardar avoxt isino landi allan.
pat a mabr heimillt at éta i
awars landi ber oc s6l. en vilegs
vardar iil. marca ef hann hevir
abrott olofat. Nu tecr hann
hvanir oc vardar pat iii. marca
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271

274

277

280

283

286

289

292

295

208

301

304

avra a verk ef madr tekr
huanir i anars manz landi. fgra
mé til pyfdar ef iii.a alna scabe
er gir cda meire.

11.

[432.2 = § 400] Eige verdr
madr utlagr pott fe pat gange
iengiar. er yr afrett gengr.
Eige scal mabr zia ienge
manz. utlagr verdr hann of pat
ef hann #r. Nu veit hann enge
marc eige. pa scal han eigi par
xia er stakgardr er hia. Oc'eigi
par er eigi er sina i.

12.

{)463.12_ = § 411] Ef madr vill
rena sino 1 lande sino. pa scal
hann bifia lofs at. pa mey er
nast bua. oc verpr hann po
utlagr iii. mércom ef eldr renr
ilond peirra. oc scal bata
scaba. en fisrbavgs gard vardar
ef hann brener scég. eBa hiis.
pat varpar oc fidr bavgs gard
ef hann bad eigi lofs at. €
eldren renr i aNara mana lond.
en scocang ef peim verdr
kugildis scade at. Pat ero allt
stefno sakar. oc scal quedia til
heimilis bva ix. apingi pess er
sotir er til fidr bavgs gards en
.v. til utlegdar.

oc .vi, aura a verc. Fgra ma til
pyfpar. ef .iii. alna scape es at
gOR.

11,

Eigi scal mapr =ia i enge
mans. Nv vzit hann enge
marc eigi. pascal hann eigi
par zia es stacgarpr es i hia.
oc sva par es eigi s sina i.

Eigi vc1£']])r (224] mapr utlagr
e

ot pat fe kome i ®ngiar es yr
af rtt gengr.
12,

Bipia scal mapr lofs pa menn
es nzestir bva. ef hann vill sino
brewa. oc verpr hann utlagr
[ii. morcom ef eldr renr i
Peira lond. oc bgta scapa, en
iorbavgs garp varfll)ar ef hann
brenner scog cpa hvs. pat
varpar oc fiorbavgs garp ef
hann bap eigi lofs at ef eldren
renr i annartg manna lond. en
scoggang ef peim verpr
ku ﬁges §ca])g at. pat c};ro alt
stelno sacar, oc scal quepia
heimiles bya ix. a pingi pess s

sottr s til fior bavgs saca en .v.

til vtleg])a.

utlegﬁ. en ef ifi. alna ero
verdar pa 4 eigande at rada
orde vl

11.

12,
vm sino brenor

[éM.ll = § 186] Nv vill madr
rena sino fsino landi pa scal
hann bibia lofs pa er nzstir
bva oc lavnd eigo vib fyrir
utan oc bgta peim po ef af
eriz. Ex ef eldr rexr ihvs
cirra manna er eigi hafa lofat
€da lond eBa brena fyrir peim
sc6%ar pa vardar fiorbavgs

gar
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307

310

313

816

319

322

325

328

331

334

337

340

13.

{461.11 = § 408)] Ef madr hefir
ond fleire undir bu sitt. en .i.
oc vill hann fara par i sel yuir
anars mang land. oc 4 hann
par at fara me?d fe sitt tysuar a
sumre, f[.il sels. en pvi at eins
optar ef par verba misgongor
ﬂ"fa’E p=2 4 hann a}i reka%leiglo
smala siy, Hann a fornar gotor
at fara ef pé&r ero til. Ef hann
fer of enge manz. pa scal hann
i toge et lavsa hros. Ef par
ero keldor 4 goto hans. oc a
hann at gerabruar par yfir. oc
vina pav auerc a anars manz
lande. Ef mabr fer yuir enge
awars. o¢ hlytr hi~ af pvi scada.
pa varpar honom bat vtlegd.
enda scal hann béta honom
gcaba sva senm: bvar v. virpa vi3
0C.

14.
Enge mabr scal bolstad siv lecia
ileg. Ef hann getr eigi leigo
vid. pa scal hann fara ti] his
cirra maya er par [462] bua
nestir lande pvi er pa er 6
by(g.aoc nefna ser vatta. oc
bioda beim at leiga landet pa
er .vii. vicor ero af sumre et
siparsta. sva sem bvar v. meta
vid boc.

13.
of selfarar ok beiter.

Ef mapr hevir lond fleire en ..
vndir bu sitt. oc vill hann fara
par i sel yver anars maxs
.................... .. fara mep fe sitt
Ji.ar a sumre til sels. en pviat
eins offtar ef pa[r] ver’
misgongar fiar. pa a hann at
reca heim smala sin. [20] Hann
a fornar gotor at fara ef pxr
ero til, En ef hann fer of enge
mans }:a scal hann i toge hava
Let lavlsa hross. Ef par ero
eldor a goto hans oc a hann
at gera par brvar yver oc [vina
Pﬁ&r averc a [an]nars [mans]
ande

....... af b{vi] scaba ba var ar
honom_ t]vtlcgpb P ......... P .......
virpa vi6 béc.

14,

Enge mapr scal bolstap siw .......
)L uip pa scal hann
fara til huss peira manna es
............... ssespannenes VL €8 Pt €5 0
bygt. oc nefna ser vatta'oc
blg;a bleim at] leiga .............
....... vil. vicor ero af[225)
sumre et siparsta sva sem bvar
B0 43 [ - Y

13

[91.21 = § 182]) Ef madr hevir
ond fleire vodir bu sitt. e eitt.
oc¢ vill hann fara bar isel yfir
anvars manz land. oc a hann
par at fara tysvar meb fe sitt a
sumrt til sels. oc fra. pviat eins
optar ef mlﬁongor verba fiar.
oc a hann [92] pa at reka heim
smala six. Hann a fornar Fﬁtor
at fara ef paer ero til. en €
hann fer vm engi manz pa scal
hann itegi hafa et la¥sa hros.
Ef par ero keldor agoto hans
oc a hann at gera brvar i anars
manz lande oc viva pav a verc
par. ex ef hann fez yfir engi
manz oc hlytr mabdr af pvi
scada. pat varar honom
utlegd. enda scal hann bgta
hinom scasa sua sem bvar
hans virda vis béc.

14,
Pat cr mzlt. at engi ma¥r scal
lecia bolstad sin ileg. Ef hann
etr eigi leigo vid pa scal hann
ra til hus peirra manna. er
par bva nastir lansi pvi er par
er obygt oc nefna ser vatta oc
bioBa peim at leiga landit pa
€T vil, vicor ero at sumre et
sidarsta sva sem bvar meta.
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343

346

361

364

368

371

15,

462.7 = § 409] Ef peir leiga
andet. pa scolo peir par eitia
heyiom peim *er?!3 par faz
apvi lande. oc hallda par
husum sva sem a leigo lande.
scolo Pcir sva at 8llu halda
landet sem leigo land. Ef peir
leiga Euat eigi. pa a hann at
veria yrite%mm landet. oc
fara sva med lyrite peim sem
me? stefno. Pat er oc rett at
hann vere peim lyrite at
logberge. en eigi seckiaz peir a
beitene adr peir fregna lyriten.

16.
429.5 = § 397] Ef ma®r recr
€ sitt i avars manz land, ¢ba
l#£tr reka. sva at hann vilde
anars eigin beita. oc verdr af
vi .v. aura scaBe eda meire oc
varpar pat fior bavgs gard.

[429.9 = § 397] Ef mine er
scapen en sva. pa varpar
utlegd oc bbta auuisla sem
buar .v. virda vib boc. pes
manz er scapen er gor.

13 Ed. corr. (Finsen 1879) from ef.

15.

oc scolo cirgjcr ztia heyiom
Eeim es par i pvi lande oc

alda [par] husum sva sem a
leigo lande oc scolo peir, sva at
ollo halda landet sem leigo
land. En ........ leiga eigi ga a
hann at veria peim lyrite
landet oc fara sva m[ep] lyrite
peilm] ... m[ep] stefno. pat es
oc rett at hann vere peim
lyrite at logberge en'eigi
sekiasc peir abeitene apr peir
frzgna lyriten,

16.
Ef mabr recr fe sitt i avars
[mans] lan3 epa letr reca sva

at hann vilde awars zigin beita.

oc verpr af pvi v. avra scape
€pa meire oc varpar pat fior

bavgs garp.

En ef mine verpr scape at en
sva pa varpar vtlegh oc bgta
auvisla sua sem bvar meta.

i5.

Ef peir leiga landit oc scolo
eir bar etia heyiom peim er
ar faz a pvi landi enda scolo

ir hallda husom sem aleigo
andi. oc scolo peir at sllo
hallda landeno sem leigo

landi. Ef peir leiga eigigpa a

hann at veria peim lyrite

landit oc fara med lyrite peim
sem med stefno. Pat er oc rétt
at hann vere peim lyrite at
logbergi. Figi sekiaz beir a beit
adr peir fregna lyritin,

16.

Ef madr rekr fe sitt i anars
manz land eda letr reka sva at
hann vili avars eigin beita oc
verpi af pvi v. avra scaBe. eba
meire o¢ vardar honom
fiorbavgs gard.

en ef mini scade verdr en sva,
a vardar utlegd. oc beta
avvisla sem bvar meta.
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874

377

380

383

386

389

392

395

398

401

404

17a.14

[429.15 = § 397] Nu verda
misgongor fiar sva at scabe
gonz af pui en mive. verdr sa
utlagr .iil. mércom oc auvisla
botr er feet 4. ef hin hevir .
lyrite varet land sitt. En ef eigi
er lyrite varet landet. pa var
eigi misgongor flarens. nema
fe'gange i acr. eda enge. ea
tavour. ¢da i andvirke. oc
varda pat utlegd oc auvisla
hotr. po at .v. aura scade se
cBa mive. eda meire, ef eigi
nemr kugilde. {43?] Ef kugildis
er vert. pa varpar fior bavgs
gard oc scal stefnia heiman, oc

uedia til heimilis bva ix.
g'pinge pes er sotr er.

17b.

[§ 398] El sa madr er fyr beit
verdr recr sva aptr fe hins
sialfs at kmr i acr eda engiar.
eda hann vilde *atl5 { acr
gengi feet. eBa i enge. eBa i
andvirke. ba verdr hann utlagr
of pat .iij. mércom oc bita
avvisla, Ef .v. aura scapi verdr
at. eBa meire.

a varbar fiér bavgs gard oc &

17.

En ef bar verpa misgongor fiar
oc beitesc akr anars mans epa
znge. oc verpr po v, avra
scape epa meire. oc varpar pat
vtlegp oc bgta auuisla sem
bvar virpa. anda varpar sua
pét minne se scapen. En ef sa
mapr es t_'y-r beit verpr rzkr
sva affir fe hins sialfs at komr i
acr epa i enfc epa hann vile at
i akr genge feet cpa i =nge.
€pa 1 andvirki. pa’...ccvisninienns
pat vilegh ok. v . V.
avra scape verpr at epa meire
pa warpar fior bavgs garp oca
52 DA 50C €5 wrumvertucsresssnrssessesas

14 Both sections 397 and 398 have material that corresponds to AM 315 d, so both; passages are given here
(17a. and 17b.).
18 Ed. cor. (Finsen 1879) from a.

17.
vm misgengor fiar

[112.12 = § 200] Ef misgongor
verda fiar oc beitir madr acr
anars ¢da enge oc vardar pat
utleg® peim er beitir oc beta
avvisla. Ef sa r2br at reca sva
aptr fe awars sialfs, at hann
recr i akr eda engi sva at hann
villde at f akr cBa engi gengi.

a vardar pat utlegd vm pat oc

ta avvisla. Ef v. avra scade

ver®r af fiar rétte peim eda
meire pa vardar fiorbavgs
gard oc a sa pa sbc er acr eda
enge 4lte eda andvirke ef par
var til rekit.
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407

410

413

416

419

422

425

428

431

454

457

440

sa soc er avvisle er gér,

18.
[430.10 = § 398] Ef avar madr
erer pat vis vitande at rapi
Ees er'feet 4. oc verpa peir
apir utlagir oc iafnt varpar
eim badom hvart sem scade
verdr at meire eda mive. Ef
madr recr bu fe anars manz.
eda letr reka sva at mals
misser. eda hann vilde lata
mals missa. oc vardar pat fisr
bavlgs gard. En pa misser bu fe
mals. er pat kimr of aptan
heim. er of morgen scylde. eda
at a morgen er of aptan
scylde. Ef madr setr in bufe
anars. eba recr sva hart. eda
s®rir sva at nyt bregpr vid. oc
vardar fisr bavgs gard ocasa
sakar pazr er bu fizr nyt 4. Ef
madr verdr sotr of pat at hann
hafe rekit bufe anars. sva at
mals miste. pa a hann at beida
ser biargquipar of pat hvart
hiv munde fina bufe sitt ef
hann vilde. sva at eigi miste
mals. })a versc hax socene. Fior
bavgs sécom ollom peim er
431] nu ero talpar. scal
ciman stefna alt til ens pridia
1t);ings. oc quedia til heimilis
va 1x. apinge pes er sotir er.

18.

Ef avar mapr ggrer pat viss
vitande at rape bess ¢s feet a
[oc] verpa beir bapir vtlagir oc
lafnnt warpar peim bopom |
hvart sem scape varp at meire
eba mine. Ef mapr rekr bvfe
anars mans epa lztr reca svat
INALS IMSSET cevvsnerrersrsvermrnsmssessns
missa. oc warpar at fior bavgs
gard. En ba misser bv fe mals
€5 rvaeremeanersmneneannaas heim .... of
morgon scylde epa pat [226]
komr o Morgon ......ccuwwrerenees
cornnees [€]8 8Cy18€ OF .......... [Ef]
mapr sctr inn bv fe mans epa
rekr sva hart €p[a] «veeeniica
weun[bTEIPE ... OC Warpar
Jpat fior bavgs garp oc a sa
mapr sakarﬁ)cr TN 1) 2R
.............. of pat at hann hafe
reket bv fe aNars sva .....coeceeeeee
m]iss[€] -..ocerssasnnarnens DEIPA SET
iarg quipar of pat hvart .........

18.

Ef avar madr rekr feet i akr
eba engi eba i andvirke manz
vis vitande at rade sino oc pess
er feet 4 oc verpa peir baéplr
utlagir oc vardar peim baSom

iaff1 micit hvart sem scade
verdr meire eda mive. Ef madr
recr bu fe manz anars eda lzetr
reca sva at mals misir. eda
hann villde mails lata missa.

at vardar fiorbavgs gard en

a misir bu fe méls et pat

#mr vin aptan heim er vin
morgen sc{ de. eBa pat vin
morﬁm [113] er vm aptan
scyllde. Ef madr setr iv bu fe
anars eda recr sva hart eda
sZrir sva at nyt bregdr vid oc
vardar pat fiorbavgs gard oc

asa sacir pzr er bu fiar nyt a.

Ef sa madr verdr séttr vin pat
at hann hafe rekit bv fe anars
sva at mals misse. hann a at

quedia ser biarg quidar vim pat
hvart hiy munde fina bu fe sitt

ef hann villde sva at eigi misti
méls. Ef pat ber quipr at hin
mundi fina eda fiva lata ef
hann villde bu fe sitt sva at eigi
mistc mals. pa versc hann
sgkine.
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19. 19. 19.

443 of enge.
[463.22 = § 412] Ef ma®dr a E|f mapr a enge i] avars mans [94.24 = § 187]) Ef mabr a engi
446 enge i avars manz lande. oc lande. oc scal hann varpa vip 1anars manz landi oc scal varda
scal hin var#a vid enge pvi. ex enge pvi en fimta dag ........oeee.n. vi engi pvi en v.ta dag
.v.ta dag
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